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זוהר היומי
זוהר שמות — דף מ״ט ע״א

פרשת בשלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )מ״ח ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

בוֹ.

תרגום לעברית

לֹא זוֹן, וְ פָּ חִ ים בְּ צִ ה רָ בָ כָּ רְ מֶּ י הַ גַּלֵּ גַלְ אוּ, וְ צְ מְ כָּבוֹת נִ רְ ל מֶ כָּבוֹת עַ רְ ה מֶ ה, כַּמָּ אֵ בֹּא רְ

ם )וכאן וינהגהו בכבדת, לָּ ן כֻּ כֵ ם, וְ יהֶ סֹעַ עֲלֵ נְ ה לִ בָ כָּ רְ מֶּ י הַ כֵ ם תּוֹמְ ים אוֹתָ בִ כְּ עַ תְ מִ

צֵאת מְ לֹא נִ  , שׁוּהָ רְ ים, ]אם תאמר[ פֵּ רִ צְ מִּ ל הַ נָּה עַ מֻ מְ ה הַ בָ כָּ רְ מֶּ ה, הַ אֵ בחפזון(. בֹּא רְ

ל ים עַ עִ יוּ נוֹסְ הָ יוּ שֶׁ כָּבוֹת הָ רְ ה מֶ יו. כַּמָּ בֹתָ כְּ רְ ן מַ ת אֹפַ ר אֶ יָּסַ י כָּתוּב וַ הֲרֵ ה, שֶׁ לֵמָ ה שְׁ בָ כָּ רְ מֶ

רוּ בְ עָ כָּבוֹת הָ רְ מֶּ טוֹנוֹ, כָּל הַ לְ שִּׁ ר מִ עֳבַ זֶּה הָ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ יהֶ דוּ עֲלֵ קְ פְ נִּ ד, שֶׁ חָ גַּל אֶ ךְ גַּלְ תּוֹמֵ

יִם )ירמיה מו( רַ צְ ל מִ כָּתוּב עַ טוֹנָם, שֶׁ לְ שִּׁ רוּ מִ בְ עָ ה הָ טָּ מַ ם לְ לָּ עוּ. אָז כֻּ לֹא נָסְ  טוֹנָם וְ לְ שִּׁ מִ

ים בּוֹ. חִ בּטְ ל הַ עַ עֹה וְ רְ ל פַּ עַ וְ

טקסט הזוהר

יִם, רַ צְ מִ א דְּ ילָ ר חֵ בַּ תְ אִ ן דְּ יוָ ין, כֵּ מִּ אַר עַ ל כָּל שְׁ יט עַ לִ יִם שָׁ רַ צְ מִ א דְּ נוּתָ טָ לְ נָא, שֻׁ מְ הוּא זִ הַ וּבְ

יב תִ גוֹ'. וּכְ דוֹם וְ י אֱ הֲלוּ אַלּוּפֵ בְ יב, )שמות טו( אָז נִ תִּ כְ ן, דִּ נָלָ ין. מְ מִּ אַר עַ שְׁ א דִּ ילָ ר חֵ בַ תְּ אִ

ן ידָ חִ אֲ יִם, וַ רַ צְ מִ נָא דְּ חָ פוּלְ ן בְּ ידָ חִ הוּ הֲווֹ אֲ לְּ כֻ ין דְּ גִ גוֹ'. בְּ זוּן וְ גָּ ים יִרְ מִּ עוּ עַ מְ )שמות טו( שָׁ
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ל עַ פָא. וְ קְ תְ תַּ אִ יִם, לְ רַ צְ מִ א דְּ יּוּעָ סִ אן לְ עָ הוּ בָּ לְּ נָא, כֻּ מְ הוּא זִ הַ הוֹן. וּבְ לְ א דִּ יּוּעָ סִ יִם לְ רַ צְ מִ בְּ

ילוּ א יָכִ לָ יהוֹן, וְ דֵ פוּ יְ יִם, רָ רַ צְ מִ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ ד קוּדְ בַ עָ ן דְּ בוּרָ עוּ גְּ מְ שָׁ ן דְּ יוָ א, כֵּ דָּ

הוֹן. נַתְ טָ שּׁוּלְ רוּ )משולשליהון( מִ בָּ תְּ אִ הוּ, וְ לְּ זָעוּ כֻּ עֲ דַּ זְ אִ ם, וְ יקָ מֵ לְ

תרגום לעברית

יִם, רַ צְ ר כֹּחַ מִ עֳבַ הָ ן שֶׁ יוָ ים. כֵּ מִּ עַ אָר הָ ל כָּל שְׁ לַט עַ יִם שָׁ רַ צְ ל מִ יט שֶׁ לִּ שַּׁ ן הַ מַ אוֹתוֹ זְ וּבְ

עוּ מְ כָתוּב שָׁ גוֹ', וְ דוֹם וְ י אֱ הֲלוּ אַלּוּפֵ בְ כָּתוּב אָז נִ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ ים. מִ מִּ עַ אָר הָ ר כֹּחַ שְׁ בַּ שְׁ נִ

יִם רַ צְ מִ ים בְּ חוּזִ אֲ ים, וַ רִ צְ מִּ ל הַ ן שֶׁ חָ לְ פֻּ ים בַּ חוּזִ יוּ אֲ ם הָ לָּ כֻּ שּׁוּם שֶׁ גוֹ'. מִ זוּן וְ גָּ ים יִרְ מִּ עַ

ן יוָ ל זֶה, כֵּ עַ זֵּק. וְ חַ תְ הִ יִם לְ רַ צְ ל מִ יּוּעַ שֶׁ סִּ ת הַ שׁוּ אֶ קְ ם בִּ לָּ ן כֻּ מַ אוֹתוֹ זְ ם. וּבְ הֶ לָּ יּוּעַ שֶׁ לַסִּ

עֲמֹד, לוּ לַ לֹא יָכְ  ם וְ יהֶ דֵ פוּ יְ יִם, רָ רַ צְ מִ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ עָ בוּרוֹת שֶׁ גְּ ת הַ עוּ אֶ מְ שָּׁ שֶׁ

טוֹנָם. לְ שִּׁ רוּ מִ בְּ שְׁ נִ עוּ וְ זְ עְ דַּ זְ ם הִ לָּ כֻ וְ

טקסט הזוהר

בַּר תְ אִ ן דְּ יוָ יהּ, כֵּ ן בֵּ ידָ חִ אֲ ינּוּן דַּ כָל אִ א דְּ ילָ ר חֵ בַ תְּ ילָּא, אִ עֵ הוֹן לְ לְ א דִּ ילָ ר חֵ בַ תְּ אי כַּד אִ דַּ וַ

ר בַּ תְ אִ א דְּ ילָ אי חֵ ין )ההוא( הַ גִ רוּ, בְּ בָּ תְּ א אִ תָּ תַ לְ נֵי דִּ ילָּא, כָּל הָ עֵ הוּ לְ לְּ כֻ א דְּ ילָ חֵ

א א כַּד דָּ הָ דוּת, דְּ בֵ כְ נַהֲגֵהוּ בִּ יְ יב. וַ תִ יו כְּ בוֹתָ כְּ רְ ן מַ ת אֹפַ ר אֵ יָּסַ ךְ וַ ין כָּ גִ א. וּבְ יתָ מִ דְ קַ בְּ

ין. לִ א הֲווֹ אַזְ בַר, לָ תְּ אִ

תרגום לעברית

כֹּחַ ר הַ בַּ שְׁ נִּ ן שֶׁ יוָ ים בּוֹ. כֵּ חוּזִ אֲ ם שֶׁ ל כָּל אוֹתָ ר כֹּחַ שֶׁ בַּ שְׁ נִּ לָה, שֶׁ עְ מַ ם לְ ר כֹּחָ בַּ שְׁ נִּ שֶׁ כְּ אי שֶׁ דַּ וַ

לָּה, חִ תְּ ר בַּ בַּ שְׁ נִּ זֶּה שֶׁ כֹּחַ הַ שּׁוּם ]אותו[ הַ רוּ מִ בְּ שְׁ ה נִ טָּ מַ לְּ לֶּה שֶׁ לָה, כָּל אֵ עְ מַ ם לְ לָּ ל כֻּ שֶׁ

יוּ לֹא הָ בַּר,  שְׁ זֶּה נִ שֶׁ י כְּ הֲרֵ דוּת, שֶׁ בֵ כְ גֵגוּ בִּ נַהֲ יְ יו כָּתוּב. וַ בתָ כְּ רְ ן מַ ת אֹפַ ר אֵ יָּסַ ךְ וַ שּׁוּם כָּ וּמִ

ים. כִ הוֹלְ
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טקסט הזוהר

ר יָּסַ א וַ לָּ תּוֹ, אֶ כַּבְ רְ ן מֶ יו, אוֹ אוֹפַ בוֹתָ כְּ רְ י מַ נִּ ת אוֹפַ ר אֵ יָּסַ יב וַ תִ א כְּ לָ י הוּא, דְּ כִ הָ זֵי דְּ א חֲ תָּ

יהּ. )הכי אקרון( ן בֵּ קָ בְּ דַ תְ הוּ הֲווֹ מִ לְּ כֻ ילָא, דְּ אי חֵ ין הַ גִ יו. בְּ בוֹתָ כְּ רְ ן מַ ת אוֹפַ אֵ

תרגום לעברית

לָּא תּוֹ, אֶ כַּבְ רְ ן מֶ יו, אוֹ אוֹפַ בוֹתָ כְּ רְ נֵּי מַ ת אוֹפַ ר אֵ יָּסַ לֹּא כָתוּב וַ  ךְ הוּא, שֶׁ כָּ ה שֶׁ אֶ בֹּא וּרְ

ים בּוֹ. בָּקִ דְ יוּ נִ ם הָ לָּ כֻּ כֹּחַ זֶה שֶׁ שּׁוּם שֶׁ יו, מִ בתָ כְּ רְ ן מַ ת אֹפַ ר אֵ יָּסַ וַ

טקסט הזוהר

יהוֹן קֵ זֵי, )ויסר את אופן מרכבותיו( זַכָּאָה חוּלָ א חֲ יו, תָּ בוֹתָ כְּ רְ ן מַ ת אוֹפַ ר אֵ יָּסַ תוּ, וַ וְ

י הוֵ מֶ הוּ חוּלָק, וּלְ י לְ וֵ הֱ מֶ הוּ, וּלְ א בְּ קָ בְּ דַּ תְ אִ הוּ, לְ י בְּ עֵ רָ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ל, דְּ אֵ רָ יִשְׂ דְּ

ם אַתֶּ יב )דברים ד( וְ תִ בָּקוּן. וּכְ דְ יב, )דברים יג( וּבוֹ תִ תִּ כְ א הוּא דִּ יהּ. הֲדָ קֵ ינּוּן חוּלָ אִ

יב תִ ר לוֹ יָהּ. וּכְ חַ י יַעֲקֹב בָּ יב )תהלים קלה( כִּ תִ שׁ. וּכְ מָּ יָ' מַ יְ יכֶם, בַּ לֹהֵ  יָ' אֱ יְ ים בַּ בֵקִ דְּ הַ

י וֵ הֱ מֶ א, לְ ישָׁ דִּ א קַ עָ זַּרְ יק לוֹן מִ אַפִּ ל נַחֲלָתוֹ. דְּ בֶ מּוֹ יַעֲקֹב חֶ יָ' עַ ק יְ לֶ י חֵ )דברים לב( כִּ

י רֵ בְּ א יִתְ ד לָ ין, עַ נִ ין שְׁ פִ י אַלְ רֵ יזָא תְּ נִ לָּאָה, גְּ א עִ ישָׁ דִּ א קַ יתָ יְ ב לוֹן אוֹרַ א יָהַ ל דָּ עַ יהּ, וְ קֵ חוּלָ

א קָ בְּ דַּ תְ אִ הּ, וּלְ רָ תְ בַ ךְ אֲ הַ מֵ ל, לְ אֵ רָ יִשְׂ יהּ יָהֲבָא לְ ילֵ א דִּ ימוּתָ חִ ין רְ גִ ר. וּבְ מַ תְּ א אִ הָ א, וְ מָ לְ עָ

בָּהּ.

תרגום לעברית

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ל שֶׁ אֵ רָ ל יִשְׂ ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ ה, אַשְׁ אֵ יו - בֹּא רְ בתָ כְּ רְ ן מַ ת אֹפַ ר אֵ יָּסַ עוֹד וַ וְ

כָּתוּב )דברים קוֹ. זֶהוּ שֶׁ לְ חֶ יוּ בְ הְ ם יִ הֵ שֶׁ לֶק, וְ ם חֵ הֶ יוֹת לָ הְ לִ ם וְ הֶ בֵק בָּ דָּ הִ ם לְ הֶ ה בָ צָּ רַ תְ הִ

כָתוּב )תהלים שׁ. וְ מָּ יכֶם. בַּה' מַ לֹהֵ  ים בַּה' אֱ בֵקִ דְּ ם הַ אַתֶּ כָתוּב )שם ד( וְ בָּקוּן. וְ דְ יג( וּבוֹ תִ

ם יא אוֹתָ הוֹצִ ל נַחֲלָתוֹ. שֶׁ בֶ מּוֹ יַעֲקֹב חֶ לֶק ה' עַ י חֵ כָתוּב כִּ ר לוֹ יָהּ. וְ חַ י יַעֲקֹב בָּ קלה( כִּ

ד ים עַ נִ יִם שָׁ פַּ נוּזָה אַלְ יוֹנָה גְּ לְ ה עֶ דוֹשָׁ ה קְ ם תּוֹרָ הֶ ן לָ ל זֶה נָתַ עַ קוֹ, וְ לְ יוֹת חֶ הְ דוֹשׁ לִ ע קָ זֶּרַ מִ

יהָ כֶת אַחֲרֶ לֶ ל לָ אֵ רָ יִשְׂ הּ לְ ן אוֹתָ תוֹ נָתַ שּׁוּם אַהֲבָ ר. וּמִ מַ י זֶה נֶאֱ הֲרֵ עוֹלָם, וַ א הָ רָ בְ לֹּא נִ  שֶׁ

בּק בָּהּ. דְ לִ וְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 4 / 7

טקסט הזוהר

ין גִּ רְ ין, דַּ לֵּ אִ ין בְּ לֵּ ן אִ ידָ חִ הוּ אֲ לְּ ין, כֻּ יכִ תִ ינּוּן רְ כָל אִ ילָּא, וְ עֵ לְ יָין דִּ ירְ שִׁ זֵי, כָּל מַ א חֲ תָּ

יָּם גָּדוֹל. יב, )תהלים קד( זֶה הַ תִּ כְ , דִּ מוּהָ א אוּקְ הָ ין, וְ אִ תָּ ין תַּ לֵּ אִ ין, וְ אִ לָּ ין עִ לֵּ ין, אִ גִּ רְ דַ בְּ

הּ רָ ימְ ל מֵ הּ, עַ דָ חוֹת יְ ין תְּ לִ הוּ נַטְ לְּ יָין, כֻּ רְ שִּׁ ין וּמַ לוֹסִ הוּ אוּכְ לְּ כֻ יהּ, וְ לֵ א עָ ישָׁ דִּ א קַ יוָתָ חֵ וְ

ן בָּהּ. ידָ חִ הוּ אֲ לְּ כֻ ין דְּ גִ ין, בְּ ילִ טִ הוּ נְ לְּ לָא, כֻּ יא נַטְ הִ נָא דְּ דָ עִ אן. בְּ רָ הּ שָׁ רָ ימְ ל מֵ עַ ין, וְ לִ נַטְ

)אמר ר' יצחק(

תרגום לעברית

גוֹת רָ לֶּה, דְּ אֵ ה בְּ לֶּ ים אֵ חוּזִ לָּם אֲ כָּבוֹת, כֻּ רְ ן מֶ כָל אוֹתָ ים, וְ יוֹנִ לְ עֶ חֲנוֹת הָ מַּ ה, כָּל הַ אֵ בֹּא רְ

יָּם כָּתוּב )תהלים קד( זֶה הַ , שֶׁ שׁוּהָ רְ י פֵּ הֲרֵ ים, וַ תּוֹנִ חְ לּוּ תַ אֵ ים, וְ יוֹנִ לְ לּוּ עֶ גוֹת. אֵ רָ דְ בִּ

ל יה. עַ ת יָדֶ חַ ים תַּ עִ ם נוֹסְ לָּ חֲנוֹת, כֻּ מַּ הַ ים וְ לוּסִ אוּכְ כָל הָ יו, וְ לָ ה עָ דוֹשָׁ יָּה קְ חַ גָּדוֹל. וְ

לָּם כֻּ שּׁוּם שֶׁ ים, מִ עִ ם נוֹסְ לָּ ת, כֻּ עַ יא נוֹסַ הִ ן שֶׁ מַ זְ ים. בִּ הּ חוֹנִ רָ מָ אֲ ל מַ עַ ים וְ עִ הּ נוֹסְ רָ מָ אֲ מַ

ים בָּהּ. חוּזִ אֲ

טקסט הזוהר

בַּר א, אַעְ תָּ תַ עֹה לְ רְ פַ ין דְּ לוֹסִ אוּכְ א לְ רָ בְּ אַעְ יךְ הוּא, לְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ עֵ בָ א דְּ עֲתָ שַׁ זֵי, בְּ א חֲ תָּ וְ

ר תָ הוּא אֲ יק הַ לִ סָ ר וְ בָּ ד. אַעְ בֵ ה עָ נָא. מַ ימְ אוֹקִ ה דְּ מָ הוֹן, כְּ לְ א דִּ ילָ הוּא חֵ הַ א לְ יתָ מִ דְ קַ בְּ

הוּ נְ יק, הַ לִ תְּ סְ אי אִ הַ ן דְּ יוָ ין, כֵּ יכִ תִ ינּוּן רְ כָל אִ ר )פי' מנהיג( לְ בָּ דְ ה מַ וָ הֲ לָּאָה, דְּ א עִ ישָׁ דִּ קַ

רוּ בְּ י אַעְ אֵ רָ צְ מִ נָא דְּ מָ הוּא מְ ילוּ, הַ א יָכִ ינּוּן לָ אִ ן דְּ יוָ א, כֵּ רָ בְּ דַ ילוּ לְ א יָכִ יָין לָ ירְ שִּׁ הוּ מַ לְּ כֻּ

ל עַ י. וְ דֵ עָ תְ י אִ אֵ רָ צְ מִ א דְּ נוּתָ טָ לְ ין שֻׁ דֵ יק, וּכְ לִ דָ א דְּ נוּרָ ר )י' ע''ב( בְּ בַּ אַעְ נֵיהּ, וְ טָ שּׁוּלְ יהּ מִ לֵ

א. נוּרָ ד בְּ תּוֹקַ יִם אִ רַ צְ מִ נָא דְּ מָ מוּ מְ חָ ין דְּ גִ א, בְּ מָ עְ אי טַ ל. מַ אֵ רָ י יִשְׂ נִ פְּ ה מִ א, אָנוּסָ דָּ

תרגום לעברית

יר עֱבִ ה, הֶ טָּ מַ עֹה לְ רְ י פַ לוּסֵ ת אוּכְ יר אֶ עֲבִ הַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ צָ רָ ה שֶׁ עָ שָׁ ה, בְּ אֵ וּבֹא רְ

דוֹשׁ קוֹם קָ לֵּק אוֹתוֹ מָ סִ יר וְ עֱבִ ה? הֶ שָׂ ה עָ נוּ. מֶ מְ קַ הֵ מוֹ שֶׁ ם כְּ הֶ לָּ ת אוֹתוֹ כֹּחַ שֶׁ לָּה אֶ חִ תְּ בַּ

לֹא לוּ  לָּ חֲנוֹת הַ מַּ לֵּק, כָּל הַ תַּ סְ זֶּה הִ ן שֶׁ יוָ כָּבוֹת. כֵּ רְ מֶּ ן הַ ת כָּל אוֹתָ יג אֶ הִ נְ יָה מַ הָ יוֹן שֶׁ לְ עֶ
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שׁ אֵ ר בְּ עֳבַ הָ יִם וְ רַ צְ ל מִ נֶּה שֶׁ מֻ מְ טוֹנוֹ אוֹתוֹ הַ לְ שִּׁ ר מִ עֳבַ לוּ, הָ לֹּא יָכְ  ן שֶׁ יוָ כֵ ג. וְ נַהֵ תְ הִ לוּ לְ יָכְ

שּׁוּם ם? מִ עַ טַּ ה הַ ל. מָ אֵ רָ נֵי יִשְׂ פְּ ה מִ ל זֶה אָנוּסָ עַ ים הוּזַז, וְ רִ צְ מִּ ל הַ יט שֶׁ לִּ שַּׁ אָז הַ ת, וְ קֶ דּוֹלֶ

שׁ. ף בָּאֵ רָ שְׂ יִם נִ רַ צְ ל מִ נֶּה שֶׁ מֻ מְ ת הַ אוּ אֶ רָ שֶׁ

טקסט הזוהר

בָא רְ בְ נָא רַ מָ יךְ הוּא לַמְ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ א, קָ יַמָּ ל לְ אֵ רָ יבוּ יִשְׂ רִ קָ א דְּ עֲתָ שַׁ ר, בְּ ק אָמַ חָ צְ ר' יִ

ל י עַ ית לִ נַאי אִ א, וּתְ ל יַמָּ ךְ עַ י לָ יתִ נִ א, מָ מָ לְ נָא עָ ית אֲ דִ עֲבָ א דַּ עֲתָ שַׁ יהּ, בְּ ר לֵ א, אָמַ ל יַמָּ עַ דְּ

ה ר מַ תַ בָ א. לְ גוֹ יַמָּ נַי בְּ רוּן בָּ בְ יָעַ נָא, דְּ דָ א עִ טָ א מָ תָּ שְׁ נַי. הַ י בָּ מֵ קָּ ימוֹי מִ זַע מֵ בְ י יִ א, דִּ יַמָּ

יךְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ בְּ ה לֵ וָ הֲ נָאוֹ דְּ תְ נוֹ, לִ יתָ אֵ אי לְ נוֹ. מַ יתָ אֵ ר לְ נוֹת בֹּקֶ פְ יָּם לִ ב הַ יָּשָׁ יב, וַ תִ כְּ

א. מָ לְ א עָ רָ הוּא כַּד בָּ

תרגום לעברית

ל עַ גָּדוֹל שֶׁ נֶּה הַ מֻ רוּךְ הוּא לַמְ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ רָ יָּם, קָ ל לַ אֵ רָ בוּ יִשְׂ רְ קָּ ה שֶׁ עָ שָׁ ר, בְּ ק אָמַ חָ צְ י יִ בִּ רַ

יָּם - ל הַ י עַ נַאי יֵשׁ לִ יָּם, וּתְ ל הַ ךְ עַ י אוֹתְ יתִ נִּ עוֹלָם, מִ ת הָ י אֶ יתִ שִׂ עָ ה שֶׁ עָ שָׁ ר לוֹ: בְּ אָמַ יָּם וְ הַ

ר ה כָּתוּב אַחַ יָּם. מַ תוֹךְ הַ נַי בְּ רוּ בָ בְ יַּעַ ו שֶׁ שָׁ כְ ן עַ מַ זְּ יעַ הַ גִּ נַי, הִ נֵי בָ פְ לִּ יו מִ ימָ ת מֵ ע אֶ רַ קְ יִּ שֶׁ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ יָה לוֹ עִ הָ נָאוֹ שֶׁ תְ נוֹ? לִ יתָ אֵ ה זֶּה לְ נוֹ. מַ יתָ אֵ ר לְ נוֹת בֹּקֶ פְ יָּם לִ ב הַ יָּשָׁ ? וַ ךְ כָּ

עוֹלָם. ת הָ א אֶ רָ בָּ שֶׁ הוּא כְּ

טקסט הזוהר

פוּ ין, זָקְ תִּ נַחְ ין וְ קִ לְּ א סַ י יַמָּ גַּלֵּ אן, גַּלְ מָ ל חָ אֵ רָ הֲווּ יִשְׂ א, וַ ל יַמָּ אן עַ רָ ל שָׁ אֵ רָ הֲווּ יִשְׂ וַ

ה אָה, מָ יָּם רָ ר. הַ מַ תְּ א אִ הָ עֲקוּ. וְ צָ ילוּ וְ חִ יהּ, דְּ ילֵ ין דִּ לוֹסִ אוּכְ עֹה וּלְ רְ פַ מוּ לְ חָ יהוּ, וְ ינַיְ עֵ

יב, )בראשית תִּ כְ א, )בגין( דִּ מָ עְ אי טַ יהּ. מַ מֵ קָּ ק מִ רַ עָ א, וְ מָ א חָ ף קָ יוֹסֵ רוֹנָא דְּ א. אֲ א יַמָּ מָ חָ

גוֹ' יו וְ בוֹתָ כְּ רְ ן מַ ת אוֹפַ ר אֶ יָּסַ יב וַ תִ יָּנוֹס, וּכְ אָה וַ יָּם רָ א הַ ל דָּ עַ חוּצָה. וְ יֵּצֵא הַ יָּנָס וַ לט( וַ

ין דֵ א, כְּ נוּרָ ד בְּ תּוֹקַ לּוּ אִ אִ יִם, כְּ רַ צְ מִ א דְּ עָ מוּ אַרְ חָ ין דְּ גִ א. בְּ עֲמָ אי טַ ל. מַ אֵ רָ נֵי יִשְׂ פְּ ה מִ אָנוּסָ

ל. אֵ רָ י יִשְׂ נִ פְּ ה מִ רוּ אָנוּסָ אָמְ
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ימוּ רִ ים. הֵ דִ יוֹרְ ים וְ יָּם עוֹלִ י הַ ת גַּלֵּ ים אֶ ל רוֹאִ אֵ רָ יוּ יִשְׂ הָ יָּם, וְ ל הַ ים עַ ל חוֹנִ אֵ רָ יוּ יִשְׂ הָ וְ

ה אָה - מָ יָּם רָ ר. הַ בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ עֲקוּ, וַ צָ חֲדוּ וְ לּוֹ, וּפָ ים שֶׁ לוּסִ אוּכְ הָ עֹה וְ רְ ת פַּ אוּ אֶ רָ ם, וְ ינֵיהֶ עֵ

כָּתוּב ם? ]משום[ שֶׁ עַ טַּ ה הַ נָיו. מָ פָ לְּ ח מִ רַ ף, וּבָ ל יוֹסֵ רוֹנוֹ שֶׁ ת אֲ אָה אֶ יָּם? הוּא רָ אָה הַ רָ

יו בֹתָ כְּ רְ ן מַ ת אֹפַ ר אֵ יָּסַ כָתוּב וַ יָּנָס, וְ אָה וַ יָּם רָ ל זֶה הַ עַ חוּצָה, וְ יֵּצֵא הַ יָּנָס וַ )בראשית לט( וַ

שׁ, ה בָּאֵ לּוּ עוֹלָ אִ יִם כְּ רַ צְ ץ מִ רֶ ת אֶ אוּ אֶ רָ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ ל. מָ אֵ רָ נֵי יִשְׂ פְּ ה מִ גוֹ' אָנוּסָ וְ

ל. אֵ רָ נֵי יִשְׂ פְּ ה מִ רוּ אָנוּסָ אָז אָמְ וְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )מ״ט ע״ב( ◆
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כַד , דְּ ךְ א לָ ימָ אֵ א וְ י, תָּ י יוֹסֵ בִּ רִ יָּיא לְ י חִ בִּ ר רִ א, אָמַ רָ בְּ דְ מַ י בְּ לֵ י, הֲווֹ אַזְ י יוֹסֵ בִּ רִ יָּיא וְ י חִ בִּ רִ

א נוּתָ טָ לְ בַּר שֻׁ אַעְ ד דְּ יד, עַ בִ א עָ א, לָ עָ אַרְ א דְּ נוּתָ טָ א שׁוּלְ רָ בְּ אַעְ י לְ עֵ יךְ הוּא בָּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

ע רַ א יִגְ לָ ין דְּ גִ יהּ, בְּ רֵ אַתְ א בְּ נֵי אַחֲרָ מָ ד דְּ הוֹן, עַ לְ נָא דִּ טָ לְ ר שֻׁ בָּ לָא אַעְ א, וְ יעָ קִ רְ הוֹן בִּ לְ דִּ

הוֹן לְ א דִּ מּוּשָׁ )שולטנותא( שִׁ

תרגום לעברית

, ךְ ר לְ אֹמַ י, בּא וְ י יוֹסֵ בִּ רַ יָּיא לְ י חִ בִּ ר רַ בָּר. אָמַ דְ מִּ ים בַּ כִ יוּ הוֹלְ י הָ י יוֹסֵ בִּ רַ יָּיא וְ י חִ בִּ רַ

יט לִּ שַּׁ יר הַ עֲבִ מַּ ד שֶׁ ה עַ ינוֹ עוֹשֶׂ ץ, אֵ אָרֶ ל הָ טוֹן שֶׁ לְ יר שִׁ עֲבִ הַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ רוֹצֶ שֶׁ כְּ שֶׁ

ע לֹּא יִגָּרַ  י שֶׁ דֵ קוֹמוֹ, כְּ מְ ר בִּ נֶּה אַחֵ מַ מְּ ד שֶׁ ם עַ הֶ לָּ יט שֶׁ לִּ שַּׁ ת הַ יר אֶ עֲבִ לֹא מַ  , וְ יעַ קִ רָ ם בָּ הֶ לָּ שֶׁ

נֶנָּה. פֹּץ יִתְּ יַּחְ י שֶׁ מִ כָּתוּב )דניאל ד( וּלְ ה שֶּׁ יֵּם מַ קַ י לְ דֵ , כְּ יעַ קִ רָ ם בָּ הֶ לָּ מּוּשׁ שֶׁ שִּׁ ]השלטון[ הַ

ךְ הוּא. אי כָּ דַּ י, וַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ
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